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ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 1948/93
z dnia 30 czerwca 1993 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 1416/76 w sprawie przepiséw finansowych majacych
zastosowanie do Europejskiego Centrum Ksztalcenia Zawodowego

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego Artykul 209,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 337/75 z dnia
10 lutego 1975 r. ustanawiajace Europejskie Centrum Ksztalce-
nia Zawodowego ('), w szczegdlnosci jego art. 11,

uwzgledniajgc propozycje przedstawiong przez Komisje (2),
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (3),
uwzgledniajac opini¢ Trybunatu Obrachunkowego (#),

a takze majac na uwadze co nastgpuje:

zgodnie z art. 130 rozporzadzenia finansowego stosowanego do
budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich z dnia 21 grudnia
1977 r. (%), przepisy finansowe dla Centrum powinny by¢ jak naj-
bardziej zblizone do przepiséw rozporzadzenia finansowego
i dlatego tez wymagaja uaktualnienia;

Traktat z dnia 22 lipca 1975 r. zmieniajacy niektore przepisy
finansowe Traktatow ustanawiajgcych Wspdlnoty Europejskie
oraz Traktat ustanawiajacy wspdlng Rade oraz wspdlng Komisje
Wspdlnot Europejskich, zmodyfikowal procedure udzielania
Komisji absolutorium z realizacji budzetu, a nazwe Trybunal
Obrachunkowy zmienit na nazwe Komisja Obrachunkowa we
wszystkich tekstach dotyczacych Komisji Obrachunkowej;

rozporzadzenie (EWG) nr 1416/76 () nalezy odpowiednio uzu-
pehié,

() Dz.U.L 39z 13.2.1975, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (EWG) nr 1946/93 (Dz.U. L 181 z 23.7.1993, str. 11).

(3 Dz.U.C23z31.1.1991, str. 28 oraz
Dz.U. C 130 z 21.5.1992, str. 25.

(®) Dz.U.C13z20.1.1992, str. 526.

(*) Dz.U.C152z10.6.1991, str. 3.

(°) Dz.U.L 356 z 31.12.1977, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (EWG) nr 610/90 (Dz.U. L 70 z 16.3.1990.
str. 1).

() Dz.U.L 164z 24.6.1976, str. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (EWG) nr 1416/76 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1. artykut 1 ust. 2 zastepuje si¢ ust. 2 1 3:

,2. Niedopuszczalne jest zatwierdzanie wydatkéw na okres

dtuzszy niz rok budzetowy.
3. Wydatki administracyjne wynikajace z:
— uméw zawartych zgodnie z lokalnym zwyczajem, lub

— postanowien uméw odnoszacych si¢, w szczegdlnosci,
do dostaw sprzetu,

na okres wykraczajacy poza rok budzetowy nalezy uwzgled-
ni¢ w planie dochodéw i wydatkow za rok budzetowy,
w ktorym zostaly poniesione.”;

2. artykul 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2

Srodki przyznawane w budzecie powinny by¢ wykorzystane
zgodnie z zasadami prawidlowej gospodarki finansowej
a zwlaszcza zasadami oszczednosci i efektywnosci kosztow.
Nalezy wyznaczy¢ cele wymierne liczbowo i monitorowaé
postepy w ich realizacji.”;

3. artykut 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Z zastrzezeniem przepiséw art. 22 wszystkie dochody
i wydatki nalezy uwzglednia¢ w catosci w planie dochodéw
i wydatkéw oraz w ksiggach rachunkowych bez zadnych
zmian wprowadzanych celem dostosowania jednych do dru-

gich.”;
4. artykul 3 ust. 2:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,2. Suma dochodéw pokrywa si¢ z suma wydatkow.

Jednakze niektérych dochodéw nie mozna wykorzystaé
na zaden inny cel, a mianowicie:

— dochodéw przeznaczonych na cele szczegélne,
takich jak dochody z fundacji, subsydiow, darowizn
i spadkow,
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— przychodéw uzyskanych od stron trzecich
w zwigzku z pracg wykonang na ich wniosek.”;

b) akapity drugi i trzeci s3 oznaczone jako ust. 3.;

artykut 4 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4

Wszystkie pobierane dochody i ponoszone wydatki musza
znalez¢ odzwierciedlenie w jednym z artykulow planu
dochodéw i wydatkéw.

Niedopuszczalne jest zacigganie zobowigzan na wydatki, ani
tez zatwierdzanie wydatkéw przekraczajacych sume
zatwierdzonego przydziatu $rodkéw, bez uszczerbku dla
przepiséw art. 22.7;

artykut 6 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 6

Wykorzystaniem $rodkéw przyznanych rzadzg nastepujace
zasady:

1. a) S$rodki przyznane, co do ktérych nie zaciagnigto
jeszcze zadnych zobowiazan na koniec roku budze-
towego, na ktory je przewidziano, z zasady przepa-
daja;

b) $rodki przyznane na wynagrodzenia i diety dla per-
sonelu nie podlegajg przeniesieniu;

¢) $rodki przyznane, na ktére nie zaciagni¢to zobowia-
zan na dzien 31 grudnia, podlegaja przeniesieniu
jedynie na nastgpny rok budzetowy;

d) $rodki przyznane na platnosci nadal nieuregulo-
wane na dzien 31 grudnia, na ktdre zaciagnigto
zobowigzania nalezycie zaksiggowane w okresie
miedzy 1 stycznia a 31 grudnia, podlegajg automa-
tycznemu przeniesieniu wylacznie na nastgpny rok
budzetowy;

2. w odniesieniu do $rodkéw przyznanych, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. ¢), Komisja, najpdzniej do dnia
15 lutego, przekazuje organowi budzetowemu nalezycie
uzasadnione podania o przeniesienie przyznanych $rod-
kéw, ktore Centrum przestalo do niej przed dniem 1
lutego.

Przeniesienie wyzej wymienionych $rodkéw przyzna-
nych moze by¢ zaproponowane jedynie z wyjatkowo
waznych przyczyn dla zaspokojenia istotnych potrzeb,
ktorych zaspokojenie nie jest mozliwe z przydziatu §rod-
kéw przewidzianych na nastgpny rok budzetowy. Tego
rodzaju przeniesienia zasadniczo przeznaczone s3 na
zaspokojenie potrzeb, na ktére przewidziano Srodki
w poprzednim roku budzetowym, jednak, ze wzgledu na
niezalezne od urzednika ds. finansowych opéznienia, nie
mogly by¢ one wykorzystane w planowanym terminie.

Parlament Europejski, po konsultacji z Rada, podejmuje
dzialania w odpowiedzi na zlozone podania o przenie-
sienie.

W przypadku braku decyzji ze strony organu budzeto-
wego w terminie szeSciu tygodni, podania o przeniesie-
nie $rodkéw nalezy uznaé za zatwierdzone;

3. niewykorzystane przychody i $rodki przyznane, pozosta-
jace do dyspozycji na dzien 31 grudnia, a pochodzace z
darowizn, okre$lone w art. 3 ust. 2, podlegaja automa-
tycznemu przeniesieniu;

4. nastepujace Srodki przyznane przepadaja z koncem
roku:

a) $rodki przyznane z poprzedniego roku budzeto-
wego:

— S$rodki przyznane przeniesione decyzja podjetg
na mocy pkt. 1 lit. ¢), ktérych nie przeznaczono
na pokrycie zaciggnietych zobowiazan ani nie

wyplacono,

— Srodki przyznane przeniesione automatycznie
na mocy przepisow pkt. 1 lit. d), ktérych nie
wyplacono;

b) S$rodki przyznane na rok budzetowy, ktére nie
zostaly przeniesione;

5. przed dniem 1 marca nalezy podaé do wiadomosci
Komisji liste Srodkéw przyznanych do automatycznego
przeniesienia. Komisja przekazuje te liste do wiadomosci
Parlamentu Europejskiego oraz Rady;

6. do celow realizacji planu dochodéw i wydatkow, sposob
wykorzystania $rodkéw przyznanych z przeniesienia
nalezy wykazac osobno, dla kazdej pozycji budzetowej,
w kazdym artykule ksigg rachunkowych za biezacy rok
budzetowy.”;

do art. 7 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Wydatki zwigzane z oplatg czynszu oraz niektére towarzy-
szace mu wydatki, platne z géry zgodnie z przepisami prawa
lub postanowieniami uméw, moga wymaga¢ dokonania
platnosci, poczawszy od dnia 20 grudnia, ktére obciaza
$rodki przyznane na nastepny rok budzetowy.”;

artykut 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8

1. Jesli plan dochodéw i wydatkéw nie zostanie ostatecznie
przyjety na poczatku roku budzetowego, wowczas do zacig-
gnietych zobowigzan na wydatki oraz regulowania wydat-
kéw zasadniczo zatwierdzonych w ostatnim wlasciwie
zatwierdzonym planie, stosuje si¢ art. 204 Traktatu.

Pozycje wydatkéw nalezy uznac za zasadniczo zatwierdzong
w ostatnim wiasciwie zatwierdzonym planie, jesli mozna by
bylo obciazy¢ nig szczegblng czgs¢ w budzecie danego roku
budzetowego.

2. Platno$ci mozna dokonywac co miesigc w odniesieniu do
dowolnego rozdziatu budzetu do wartosci jednej dwunastej
catosci Srodkéw przyznanych na dany rozdziat budzetu na
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10.

11.

12.

poprzedzajacy rok budzetowy, uwzgledniwszy przelewy,
o ile nie oznacza to pozostawienia do dyspozycji Centrum na
dowolny miesiac przydzialu srodkéw o warto$ci ponad jedna
dwunastg sumy subsydiéw zarezerwowanych dla Centrum
w projekcie budzetu lub, w przypadku jego braku, we wstep-
nym projekcie budzetu Wspélnot. Zaciagniete zobowigzania
na wydatki mogg by¢ ksiegowane na konto $rodkéw z odpo-
wiednich rozdzialow budzetu do jednej czwartej catkowitej
warto$ci przydziatu $rodkéw przypadajacej na dany rozdziat
budzetu w poprzednim roku finansowym, uwzgledniwszy
przelewy, powickszonej o jedng dwunasta za kazdy zakon-
czony miesiac; niedopuszczalne jest jednak przekroczenie
kwoty subsydiéw zarezerwowanej dla Centrum w projekcie
budzetu lub, w przypadku jego braku, we wstepnym projek-
cie budzetu Wspdlnot.

3. Na wniosek zarzadu Komisja, w obliczu potrzeb adminis-
tracyjnych, moze zatwierdzi¢ wydatkowanie jednoczesnie
dwoch lub wigcej dwunastych tymczasowych, pod warun-
kiem, ze kwota zatwierdzona z kazdego rozdziatu nie prze-
kroczy rocznego limitu ustanowionego w ust. 2.

4. Jesli dla danego rozdzialu zatwierdzone dwie dwunaste
tymczasowe, lub wigcej, przyznane w okolicznosciach prze-
widzianych w ust. 3, nie umozliwig dokonania wydatkéw
niezbednych dla zapewnienia cigglosci dziatalnosci Centrum
w danym obszarze, wowczas przekroczenie catkowitego
limitu przewidzianego w ust. 3 moze, wyjatkowo, zostaé
dopuszczone zgodnie z ta sama procedura, pod warunkiem,
ze nie zostanie przekroczona catkowita suma przydziatu
srodkéw przewidziana w planie dochodow i wydatkéw na
poprzedni rok.”;

skresla si¢ art. 9 rozporzadzenia;

artykul 10 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 10

Plan dochodéw i wydatkéw sporzadza si¢ w ECU. Kurs ECU
oraz zasady przeliczania ECU na waluty narodowe okresla
rozporzadzenie finansowe majace zastosowanie do budzetu
ogdlnego Wspélnot Europejskich.”;

artykul 11 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku pojawienia si¢ nieuniknionych, wyjatko-
wych i nieprzewidzianych okolicznosci zarzad Centrum
moze przestaé do Komisji uzupekniajace lub poprawkowe
dane szacunkowe. Tego rodzaju szacunkowa prognoze
przedklada si¢ i przyjmuje w takiej samej formie i wedtug tej
samej procedury, jak plan, ktérego szacunki dane te kory-
guja. Nalezy je przedktadal, powolujac si¢ na ten plan.”;

do art. 14 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,Plan oraz lista stanowisk podlegaja opublikowaniu w Dzien-
niku Urzgdowym Wispélnot Europejskich jednoczesnie z budze-
tem Wspélnot.”;

13. artykut 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15

Plan dochodéw i wydatkéw nalezy podzieli¢ na tytuly,
rozdzialy, artykuly i pozycje zaleznie od rodzaju dochodéw
lub wydatkéw lub tez ich celowosci, stosujac system
klasyfikacji dziesigtnej.

Nalezy w nim uwidoczni¢:

1. wzgledem planu dochodéw:

a) dochdéd na dany rok budzetowy;

b) dochdd zaksiggowany w poprzednim roku budze-
towym oraz dochéd ustalony za ostatni rok budze-
towy, ktdrego ksiegi rachunkowe zamknigto;

¢) odpowiednie uwagi do kazdej z rubryk budzetu;

2. odnosnie do planu wydatkéw:

a) $rodki przyznane na dany rok budzetowy
w podziale na tytuly, rozdzialy, artykuly i pozycje;

b) $rodki przyznane udostepnione w poprzednim roku
budzetowym oraz rzeczywiste wydatki w ostatnim
roku budzetowym, ktérego ksiegi rachunkowe
zamknigto, powigkszone o kwoty przeniesione,
przy zastosowaniu tej samej klasyfikacji;

¢) odpowiednie uwagi do kazdej z rubryk;

d) w zalaczeniu plan dzialalnosci z wykazem liczby
stalych i tymczasowych stanowisk pracy kazdego
stopnia w poszczeg6lnych kategoriach ze wskaza-
niem liczby stanowisk zatwierdzonych na rok
poprzedzajacy.”;

14. artykut 16 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 16

Plan dzialalnosci sporzadzony przez organ budzetowy
okre§la  bezwzgledny limit obowigzujacy Centrum;
niedopuszczalne jest powolywanie pracownikéw na nowe
stanowiska wykraczajac poza ramy okreslonego limitu.

Przypadki pracy w niepelnym wymiarze godzin
dopuszczone przez dyrektora zgodnie z art. 29a
rozporzadzenia Rady (EWWiS, EWG, Euratom) nr 1859/76
z dnia 29 czerwca 1976 r. ustanawiajacego warunki
zatrudnienia personelu Europejskiego Centrum Ksztalcenia
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15.

16.

17.

Zawodowego (') mozna zréwnowazy¢ rekrutacjg innych
cztonkéw personelu w ramach limitéw ustanowionych przez
organ budzetowy na mocy procedury budzetowe;j.

(') Dz.U.L 214z 6.8.1976, str. 1.7;

artykut 17 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 17

Plan dochodéw i wydatkéw nalezy wdrazaé zgodnie
z zasada, ze funkcje urzednika zatwierdzajacego (ds. fi-
nansowych) i ksiegujacego (ds. ksiggowosci) sa pelnione
przez inne osoby.

Przydzialem $rodkéw zarzadza urzednik ds. finansowych
jako osoba ponoszaca wylaczng odpowiedzialno$¢ za
zacigganie zobowigzan na wydatki, ustalanie sum do
pobrania oraz wydawanie polecen inkasa i wyplaty.
Pobierania opfat i wyplat dokonuje urzednik ds. ksiggowosci.
Obowiazki urzednika zatwierdzajacego (ds. finansowych),
kontrolera finansowego oraz urzednikéw ds. ksiggowosci sa
wzajemnie rozlgczne.”;

artykut 18 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 18

Zarzad Centrum wdraza plan dochodéw i wydatkéw
na wilasng odpowiedzialno$¢ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz w zakresie limitéw przyznanych
srodkow.

Za wyjatkiem przypadkéw przewidzianych w art. 23, 30, 38
i 41, dotyczacych decyzji uchylajacych decyzje kontrolera
finansowego, zarzad deleguje swoje uprawnienia na
warunkach przez siebie okreSlonych oraz w granicach
limitow okreslonych w dokumencie delegowania, osobie
upowaznionej, urzednikowi ds. ksiegowosci, kontrolerowi
finansowemu oraz Trybunalowi Obrachunkowemu.

Osoby upowaznione mogg dziala¢ jedynie w granicach
wyraznie przyznanych im uprawnien.”;

po art. 18 dodaje si¢ nastepujacy artykut:
LJArtykut 18a

W przypadku zarzadzania transakcjami dochodéw i wydat-
kéw za pomocg zintegrowanego systemu komputerowego,
postanowienia sekgji II i Il oraz tytutu VI stosuje si¢ z nalez-
nym uwzglednieniem mozliwosci i wymagan zarzadzania
komputerowego. Dlatego tez:

— dokumenty uwierzytelniajace moga pozostawac w posia-
daniu urzgdnika ds. finansowych oraz urze¢dnika ds. ksig-
gowosci celem ich sprawdzenia,

— podpisy i zatwierdzenia moga przyjmowaé forme wia-
$ciwg dla systemu skomputeryzowanego.

Warunki realizacji przepiséw niniejszego artykutu okreslaja
reguly realizacji zawarte w art. 76.”;

18.

19.

20.

21.

artykul 19 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 19

Kontroler finansowy z Komisji odpowiada za sprawdzenie
zaciagganych zobowiazan i uregulowanie wszystkich
wydatk6éw oraz ustalanie i inkasowanie wszelkich dochod6w
Centrum, zgodnie z zasadami ustanowionymi w art. 2.

Urzednik ten dokonuje monitorowania polegajacego na
inspekcji dokumentacji dotyczacej wydatkéw i dochodéw

oraz, jesli to konieczne, kontroli na miejscu.

W wykonywaniu swoich obowiazkéw kontroler finansowy
moze by¢ wspomagany przez jednego lub wigcej asystentow.

Tworzenie systeméw ksiegowosci Centrum musi byé

konsultowane z kontrolerem finansowym. Kontroler ma
prawo wgladu do danych zawartych w tych systemach.”;

w art. 20:

a) po akapicie drugim dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Odpowiada on za sporzadzenie sprawozdania finanso-
wego przewidzianego w art. 66 1 67.";

b) dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Specjalne reguly majace zastosowanie do urzednika
ds. ksiggowosci oraz jego asystentéw ustanawiajg zasady
realizacji przewidziane w art. 76.”;

w art. 21 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,4a. Srodki przyznawane moga podlega¢ przeniesieniu jedy-
nie do rubryk budzetowych, na ktére zatwierdzono przydziat
srodkéw lub wprowadzono zapis o znaczeniu symbolicz-
nym w planie wydatkow.”;

w art. 22 lit. b) i ¢) otrzymujg brzmienie:

,b) nastepujace kwoty mozna wykorzysta¢ ponownie na
cele rubryki, ktéra obcigzono pierwotnym wydatkiem:

— dochody ze zwrotu kwot zaptaconych pomytkowo
z przydzialow $rodkéw przyznanych w planie
dochodéw i wydatkow,

— przychody z dostawy towardw i ustug dla innych
instytucji i podmiotéw, w tym dokonana przez te
instytucje lub podmioty refundacja $wiadczen za

wyjazdy stuzbowe wyplaconych w ich imieniu,
— otrzymane wyplaty z ubezpieczenia,
— dochody z platnosci zwigzanych z wynajmem,

— dochody ze sprzedazy publikacji i filméw,
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22.

— zwrot podatkéw — zawartych w cenie produktu lub
ushugi dostarczonej Centrum — dokonany przez
Panistwa Czlonkowskie zgodnie z przepisami Proto-
kotu w sprawie przywilejéw i immunitetéw Wsp6l-
not Europejskich,

— dochody za platne dostawy towaréw i ustug,

— dochody ze sprzedazy pojazdéw, sprzetu i instala-
cji, a takze aparatury naukowej i technicznej, sprzgtu
i materiatéw, w zwiazku z ich wymiana lub ztomo-
waniem.

Ponowne wykorzystanie powyzszych kwot musi nasta-
pi¢ przed koficem roku budzetowego nastepujacego po
roku budzetowym, w ktérym zostaly pobrane.

Plan kont zawiera rachunki sum przejsciowych do ksie-
gowania transakcji ponownego wykorzystania zaréwno
po stronie dochodéw jak i wydatk6w;

¢) mozliwa jest korekta w odniesieniu do réznic kursowych
pojawiajacych sie w transakcjach budzetowych. Osta-
teczny bilans zyskow i strat nalezy zawrze¢ w bilansie za
dany rok.”;

artykut 23 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 23

1. Kazda operacja, ktéra moze prowadzi¢ do powstania lub
modyfikacji dlugu wobec Centrum, jest poprzedzona propo-
zycja urzednika ds. finansowych. Propozycja ta jest przesy-
fana kontrolerowi finansowemu do zatwierdzenia oraz
urzednikowi ds. ksiggowosci celem tymczasowej rejestracii.
Wskazuje ona zwlaszcza rodzaj dochodu, jego szacowana
wysokos¢ oraz pozycje w budzecie, pod jaka zostanie wpi-
sany, a takze nazwe i opis dtuznika. Operacja podlega rejes-
tracji po zatwierdzeniu przez kontrolera finansowego.
Akceptacja ze strony kontrolera jest uzalezniona od ustale-
nia czy:

a) dochdd zaksiggowano na konto wiasciwej pozycji;

b) propozycja zostala sporzadzona prawidtowo i stosow-
nie do odpowiednich przepisow, zwlaszcza planu
dochodéw i wydatkéw, zasad obowigzujacych Centrum
oraz postanowien wszystkich przepiséw wykonawczych
do tych regulacji, a takze zgodnie z zasadami sztuki
dobrego zarzadzania finansowego, okreslonych w art. 2.

Kontroler finansowy ma prawo nie udzieli¢ akceptacji.
Zarzad moze, uzasadniwszy nalezycie swoja decyzje, i na
wlasng odpowiedzialno$¢, nie uwzgledni¢ odmowy akcepta-
cji. Decyzja zarzadu jest ostateczna i wigzaca; zostaje prze-
kazana do wiadomosci kontrolera finansowego. Zarzad

23.

informuje Trybunal Obrachunkowy o wszystkich tego
rodzaju decyzjach w terminie jednego miesigca.

2. Whasciwy urzednik ds. finansowych wystawia dla kaz-
dego ustalonego dlugu polecenie inkasa przesylane wraz
z dokumentami uwierzytelniajgcymi do uprzedniego
zatwierdzenia ze strony kontrolera finansowego. Po uzyska-
niu akceptacji kontrolera finansowego polecenia inkasa pod-
legaja rejestracji przez urzednika ds. ksiegowosci.

Przedmiotem akceptacji ze strony kontrolera finansowego
jest ustalenie, czy:

a) dochdd zostal zaksieggowany na konto odpowiedniej
pozycji;

b) polecenie jest prawidlowe i zgodne ze stosownymi prze-
pisami;

¢) dokumenty uwierzytelniajace sg prawidlowe;
d) dluznik zostal prawidtowo opisany;
e) wskazano odpowiedni termin wymagalnosci;

f) zastosowano si¢ do zasad sztuki dobrego gospodarowa-
nia finansowego, okreslonych w art. 2;

g) kwota i waluta wymaganej sumy sa prawidlowe.

W przypadku odmowy akceptacji ze strony kontrolera finan-
sowego stosuje si¢ przepisy ust. 1 akapit drugi.”;

artykul 24 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 24

1. Urzednik ds. ksiggowosci odpowiada za prawidlowo spo-
rzadzone polecenia inkasa.

Zachowuje on wszelka wymagang staranno$¢ na rzecz odzy-
skania wszelkich Srodkéw naleznych Centrum w terminie
wskazanym na poleceniach inkasa oraz zapewni¢ ochrone
praw naleznych Centrum.

Urzednik ds. ksiggowosci powiadamia urzednika ds. finanso-
wych i kontrolera finansowego o wszelkich dochodach nie-
odzyskanych w ustalonym terminie.

2. Jesli urzednik ds. finansowych zrzeka si¢ prawa do odzy-
skania ustalonego dlugu, przesyla uprzednio propozycje
uniewaznienia do zatwierdzenia przez kontrolera finanso-
wego oraz do wiadomosci urzednika ds. ksiggowosci.

Przedmiotem akceptacji ze strony kontrolera finansowego
jest ustalenie, czy uniewaznienie to jest prawidlowe i zgodne
z zasadami dobrego gospodarowania finansowego okreslo-
nego w art. 2. Propozycja podlega rejestracji przez urze¢dnika
ds. ksiggowosci.

W przypadku odmowy akceptacji zarzad moze, w pelni uza-
sadniwszy swa decyzje i na wlasng odpowiedzialnos¢,
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

uchy li¢ odmowe. Jego decyzja za$ jest ostateczna i obowig-
zujaca; kontroler finansowy zostaje o niej powiadomiony.

Zarzad informuje Trybunal Obrachunkowy o wszystkich
tego rodzaju decyzjach w terminie jednego miesigca.

Kontroler finansowy informuje zarzad o wszelkich przypad-
kach, gdy stwierdza, ze nie sporzadzono dokumentu ustana-
wiajacego dlug, czy nie odzyskano naleznych sum.”;

artykut 27 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Warunki realizacji przepiséw powyzszego ust. 1 okre-
Slaja zasady realizacji przewidziane w art. 76. Warunki te
zapewniajg prowadzenie dokladnej ewidencji zacigganych
zobowigzan i ich zatwierdzefi na miarg rzeczywistych
potrzeb.”;

artykut 28 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 28

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 18a, propozycje
zaciggnigcia zobowigzan wraz z towarzyszgcymi im
dokumentami uwierzytelniajacymi nalezy kierowa¢ do
kontrolera finansowego oraz urzednika ds. rachunkowosci;
w propozycji nalezy okresli¢ przede wszystkim cel wydatku,
szacowang kwote, o jaka chodzi, o ile to mozliwe — walute
platnosci, odno$na pozycje w budzecie oraz nazwe i opis
wierzyciela; propozycje zatwierdzone przez kontrolera
finansowego podlegaja rejestracji zgodnie z zasadami
realizacji przewidzianymi w art. 76.”;

w art. 29:
a) litera d) otrzymuje brzmienie:

,d) zastosowano prawidlowe zasady zarzadzania finan-
sowego okreslone w art. 2.”;

b) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Zatwierdzenie nie moze by¢ warunkowe.”;

wart. 30 ostatnie zdanie akapitu trzeciego otrzymuje brzmie-
nie:

,Zarzad informuje Trybunal Obrachunkowy o tego rodzaju
decyzjach w terminie jednego miesigca.”;

(niniejsza zmiana do art. 33 nie dotyczy polskiej wersji jezy-
kowej);

a) (niniejsza zmiana do art. 34 nie dotyczy polskiej wersji
jezykowej);

b) w art. 34 akapit pierwszy tekst po trzecim tiret otrzy-
muje brzmienie:

,— kwota do zaplaty (cyfra i stownie) wyrazona w ECU
lub walucie krajowej,”;

30.

31.

32.

33.

34.

(niniejsza zmiana do art. 35 nie dotyczy polskiej wersji jezy-
kowej);

artykul 36 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 36

1. W przypadku platnosci ratalnych do pierwszego polece-
nia platnosci dolgcza si¢ dokumentacje, na podstawie ktérej
mozna ustali¢ roszczenie wierzyciela do platnosci odnosnej
raty. W nastepnych poleceniach platnosci nalezy odnies¢ sig
do weczesniej dostarczonych dokumentéw uwierzytelniaja-
cych oraz powtdérzy¢ numer referencyjny pierwszego pole-
cenia platnosci.

2. Urzednik ds. finansowych moze przyznaé personelowi
zaliczki, jesli istnieje zapis w rozporzadzeniu, ktory przewi-
duje taka mozliwos¢.

Urzednik ds. finansowych moze przyzna¢ zaliczki na pokry-
cie kosztow refundowanych, ktorych oplaty w imieniu Cen-
trum dokona czlonek jego personelu.

Za wyjatkiem wplat na rachunki zaliczek okreslonych
w art. 43, niedopuszczalne jest wyplacanie zaliczek bez
uprzedniej aprobaty kontrolera finansowego.”;

artykut 37 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 37

Bez uszczerbku dla postanowien art. 18a polecenia platnosci
przesyla si¢ do kontrolera finansowego celem uzyskania jego
uprzedniej zgody.

Przedmiotem uprzedniej zgody jest ustalenie, czy:
a) polecenie platnosci zostato prawidlowo sporzadzone,

b) polecenie platnosci jest zgodne z zaciggni¢tym zobowia-
zaniem wydatkowym oraz ze suma, na jakg opiewa, jest
prawidlowa, uwzgledniwszy zasady i wymogi dobrego
zarzadzania finansowego, okreslone w art. 2;

¢) wydatek zostal zaksiggowany na konto wlasciwej pozy-
¢ji w budzecie;

d) dysponuje si¢ odpowiednimi $rodkami przyznanymi;
e) dokumenty uwierzytelniajace sg prawidlowe;

f) odbiorca platnosci zostal poprawnie nazwany i opi-
sany.”;

(niniejsza zmiana do art. 39 nie dotyczy polskiej wersji jezy-
kowej);

w art. 42 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Procedure otwierania takich rachunkdéw, zarzgdzania nimi
i korzystania z nich okreslaja zasady realizacji przewidziane
w art. 76. Zasady te w szczeg6lnosci wskazujg wydatki, ktére
bezwzglednie muszg by¢ oplacane czekiem, przelewem
pocztowym lub bankowym i wymagaja podpisu na czeku,
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35.

36.

37.

przelewie pocztowym lub bankowym dwoch nalezycie upo-
waznionych urzednikow, z ktérych jeden to bezwzglednie
urzednik ds. ksieggowosci, jego asystent lub administrator
rachunku funduszy zaliczkowych.”;

artykut 43 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 43

Dla pokrycia niektorych kategorii wydatkéw mozna
utworzy¢ rachunki funduszy zaliczkowych, zgodnie
z zasadami realizacji przewidzianymi w art. 76.

Urzednik ds. finansowych ma wylaczne prawo do zaopa-
trzenia rachunkéw zaliczkowych, poza sytuacjami
wyjatkowymi, okre$lonymi w przepisach wykonawczych do
niniejszego rozporzadzenia.

Przepisy te dotycza zwlaszcza:

— mianowania administratoréw rachunkéw zaliczkowych,

— rodzaju i maksymalnej kwoty kazdej z pozycji wydatkéw
do oplacenia,

— maksymalnej kwoty zaliczki, jakiej mozna udzieli¢,
— terminu sporzadzenia dokumentéw uwierzytelniajacych,

— zakresu odpowiedzialno$ci administratoréw rachunkow
zaliczkowych.”;

po art. 43 dodaje si¢ nastepujaca sekcje:

»SEKCJA Illa
ZARZADZANIE STANOWISKAMI PRACY

Artykut 43a

1. Nalezy sporzadzié, co nastgpuje:

a) dokument definiujacy stanowiska pracy z opisem za-
kresu obowiazkéw dla kazdego stanowiska kategorii A;

b) schemat organizacyjny ukazujacy organizacje dziatéw
z wyszczegdlnieniem zadan kazdej jednostki administra-
cyjnej.

2. Jesli w planie dochod6éw i wydatkéw przy danym stano-
wisku zaznaczono »do likwidacjic, to przy nastepnej okazji
powstania wakatu w trakcie trwania dzialan nie nalezy go
zapelniac.”;

artykut 44 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Umowy kupna lub najmu budynkéw czy towardw,
umowy o $wiadczenie ustug lub umowy na wykonanie
roboty budowlanej wymagaja formy pisemnej. Za wyjatkiem
uméw dotyczacych kupna lub leasingu wykonanego budyn-
ku, wszelkie umowy zawierane s3 w wyniku zaproszenia do

38.

39.

40.

41.

42.

dokonywanego w ramach procedury automatycznego prze-
targu publicznego albo procedury zaproszenia do skladania
ofert.

Jednakze w okolicznosciach okreslonych w art. 46 umowy
mogg by¢ zawierane na zasadzie bezposredniego porozumie-
nia stron.

W przypadkach przewidzianych w art. 50 mozliwe jest
zawieranie umow na zasadzie wystawienia rachunku lub fak-
tury.”;

w art. 46 litera a) otrzymuje brzmienie:

,a) jesli umowa kupna lub najmu towardw, $wiadczenia
ustug lub na roboty budowlane opiewa na sume¢ nie-
przekraczajgcg limitu ustanowionego w zasadach reali-
zacji przewidzianych w art. 126 rozporzadzenia finan-
sowego, jakie stosuje si¢ do budzetu ogblnego Wspdlnot,
Centrum jest jednakowoz zobowiazane, w miar¢ mozli-
wosci i wszelkimi stosownymi Srodkami, do stworzenia
warunkéw dla konkurowania dostawcow, ktorych z
duzym prawdopodobienstwem mozna uzna¢ za zdol-
nych dostarczy¢ owe towary lub ushugi;”;

artykut 48 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 48

Umowy o wartosci przekraczajacej kwote ustanowiong
w zasadach realizacji przewidzianych w art. 126
rozporzadzenia finansowego stosowanego do budzetu
ogblnego Komisji wymagaja zatwierdzenia ze strony
zarzgdu.”;

w art. 49 ust. 3 wyrazy ,ktérych warto$¢ przekracza
100 000 jednostek rozliczeniowych” zastepuje si¢ wyrazami
,ktorych warto$¢ przekracza limit okreslony w zasadach rea-
lizacji przewidzianych w art. 126 rozporzadzenia finanso-
wego stosowanego do budzetu ogdlnego Wspdlnot”;

artykul 50 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 50

Umowy moga by¢ zawierane poprzez wystawienie faktury
lub rachunku kosztow, jesli przewidywana warto$¢ towaréw,
ustug lub robdt budowlanych nie przekracza limitu
okreslonego w zasadach realizacji przewidzianych wart. 126
rozporzadzenia finansowego stosowanego do budzetu
ogolnego Wspdlnot”;

artykul 51 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 51

Przy zawieraniu uméw okre$lonych w niniejszym rozpo-
rzadzeniu, Centrum przestrzega dyrektyw przyjetych przez
Rade w ramach realizacji Traktatu w odniesieniu do
zaméwien publicznych na roboty, dostawy i ustugi
w kazdym przypadku, gdy warto§¢ umowy jest réwna
kwocie okreslonej w wyzej wymienionych dyrektywach lub

wigksza od niej.”;
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44,

45.

46.

JArtykut 52

Stala ewidencja iloSciowa  wszystkich ruchomosci
i nieruchomosci nalezgcych do Centrum musi by¢ prowa-
dzona zgodnie z modelem sporzadzonym przez Komisje. Do
ewidencji wprowadza si¢ jedynie ruchomosci o wartosci
wyzszej niz okreSlona w przepisach wykonawczych
przewidzianych w art. 76.

Centrum  przeprowadza kontrole wewngtrzne dla
zapewnienia zgodno$ci zapisow ewidencji ze stanem
faktycznym?”;

artykut 54 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,2Urzednik ds. finansowych sporzadza sprawozdanie lub
zapis ksiegowy uwierzytelniony przez kontrolera finanso-
wego za kazdym razem, gdy przedmiot wlasnosci znajdujacy
si¢ w inwentarzu jest sprzedany, bezplatnie odstapiony, zto-
mowany, wynajety lub zaginiony w wyniku utraty, kradziezy
lub jakiegokolwiek innego powodu.”;

artykut 56 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 56

Ksiegi rachunkowe nalezy prowadzi¢ w walucie ECU stosujac
zasade  podwojnej  ksiggowosci,  wedlug  roku
kalendarzowego. Nalezy w nich wykaza¢ wszelkie dochody
i wydatki z danego roku budzetowego; dla poparcia
wierzytelnosci zapisow nalezy przechowywaé dokumenty
uwierzytelniajace. Ksiegi rachunkowe mozna prowadzi¢
dodatkowo w walucie kraju, w ktérym znajduje si¢ siedziba
Centrum.

Rachunek dochodéw i wydatkéw oraz bilans sporzadza sig
w walucie ECU.";

artykut 57 otrzymuje brzmienie:
Artykut 57

W planie kont nalezy wprowadzi¢ jednoznaczne
rozréznienie miedzy kontami budZetowymi a kontami

kasowymi.

Plan kont sklada si¢ z dwoch czesci:

a) kont wydatkéw i dochodéw budzetowych, na ktérych
szczegdlowo wykazuje si¢ realizacje planu dochodow
i wydatkow;

b) kont bilansowych, na ktérych wykazuje si¢ aktywa Cen-
trum.

Konta te powinny obrazowa¢ oczekiwane rezultaty zobowia-
zan prawnych zaciggnietych przez Centrum.

Powinny one umozliwi¢ sporzgdzenie bilansu rocznego akty-
woéw oraz miesigcznych rachunkéw dochodow i wydatkow
w podziale na rozdzialy i artykuly.

47.

48.

49.

50.

finansowemu, urzednikowi finansowemu oraz Trybunalowi
Obrachunkowemu.”;

artykul 58 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 58

Wszelkie zaliczki, poza zaliczkami regularnymi, ktére
podlegaja okresowej analizie, nalezy rejestrowaé na koncie
sum przejsciowych, a rozliczaé najpézniej w roku
budzetowym, ktéry nastapi po wyplacie zaliczki.

Jednakze zaliczki okreslone w art. 36 ust. 2 rozliczane sg
zwykle w ciagu sze$ciu miesigcy od zakonczenia projektu, na
jaki je przyznano.”;

artykul 59 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 59

Szczegbtowe warunki sporzadzania planu kont oraz
stosowania go dla obstugi transakeji dotyczacych aktywow
oraz realizacji budzetu okreSlaja zasady realizacji
przewidziane w art. 76.”;

w art. 61:

a) wyrazy ,polecenia windykacji” zastgpuje si¢ wyrazami
,polecenia inkasa” (dalsze zmiany nie dotycza polskiej
wersji jezykowej);

b) dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Te same zasady stosuje si¢ w przypadku zaniedbania
wystawienia polecenia platnosci lub wystawienia go
z nieuzasadnionym opdznieniem, narazajgcego Centrum
na odpowiedzialno$¢ z powédztwa cywilnego stron trze-
cich.”;

artykul 62 otrzymuje brzmienie:

LJArtykut 62

1. Urzednicy ds. ksiggowosci oraz asystenci urzednikow
ds. ksiggowosci powinni podda¢ si¢ postgpowaniu dyscypli-
narnemu oraz, gdzie wlasciwe, obowiazkowi zaplaty od-
szkodowania za platnosci, ktérych dokonali niezgodnie z
przepisami art. 40 akapitu trzeciego.

Powinni oni podda¢ si¢ postegpowaniu dyscyplinarnemu oraz
obowigzkowi zaplaty rekompensaty za wszelkie straty lub
uszczerbek pienigdzy, aktywéw i dokumentéw im powie-
rzonych, jesli ta strata lub uszczerbek wynikly z zamierzo-
nego bledu lub powaznego zaniedbania z ich strony.

Na tych samych zasadach odpowiadaja oni za prawidlowos¢
wykonania otrzymanych przez nich polecen z zakresu
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51.

52.

korzystania z kont bankowych i pocztowych rachunkéw
przelewéw i zarzadzania nimi, a zwlaszcza:

a) w przypadku, gdy kwoty zwrotu kosztéw lub platnosci,
jakich dokonali, nie s3 zgodne z kwotami widniejagcymi
na poleceniu inkasa lub platnosci;

b) gdy dokonaja wyplaty na rzecz strony innej niz upraw-
niony odbiorca.

2. Administratorzy funduszy zaliczkowych winni poddac sie
postepowaniu dyscyplinarnemu, i, stosownie do okolicznos-
ci, zaplaci¢ odszkodowanie w nastepujacych przypadkach:

a) jesli nie s3 w stanie wykazac si¢ nalezytymi gwarancjami,
w postaci wlasciwych dokumentéw, dokonanych przez
siebie platnosci;

b) gdy dokonaja wyplaty na rzecz strony innej niz upraw-
niony odbiorca.

Powinni oni poddac¢ si¢ postegpowaniu dyscyplinarnemu oraz
obowigzkowi zaplaty rekompensaty za wszelkie straty lub
uszczerbek pieniedzy, aktywéw i dokumentéw im powie-
rzonych, jesli strata ta lub uszczerbek wynikly z zamierzo-
nego bledu lub powaznego zaniedbania z ich strony.

3. Urzednik ds. ksiggowosci, jego asystenci oraz administra-
torzy funduszy zaliczkowych winni ubezpieczy¢ si¢ od
ryzyka wynikajacego z przepisow niniejszego artykutu.

Centrum pokrywa koszty odnosnego ubezpieczenia.”;

artykut otrzymuje brzmienie:
JArtykut 63

Obowigzek zaplaty rekompensaty oraz poddania si¢
postepowaniu  dyscyplinarnemu  przez  urzednikow
ds. finansowych, ds. ksiggowosci, asystujacych urzednikow
ds.  ksieggowosci oraz  administratoréw  funduszy
zaliczkowych mozna ustali¢ na podstawie przepiséw
rozporzadzenia nr 1859/76.”;

artykul 65 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 65

Zarzad kazdego roku sporzadza rachunek dochodow
i wydatkéw Centrum.

Rachunek obejmuje wszystkie transakcje dochodéw
i wydatkéw odnoszace si¢ do poprzedniego roku
budzetowego. Nalezy zachowa¢ t¢ samg forme i podzial,
jakie zastosowano w planie dochodéw i wydatkow.

Sporzadzenie rachunku dochodéw i wydatkéw poprzedza
analiza zarzadzania finansowego w rozpatrywanym roku.
Dla celéw przeprowadzenia tej analizy Centrum dostarcza
szczegdlowych danych o wdrazaniu zasad i celéw
wskazanych w art. 2.”;

53. artykut 66 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 66
Rachunek dochodéw i wydatkéw obejmuje nastepujace

tabele z podzialem zgodnym z nomenklatura planu docho-
déw i wydatkéow Centrum:
1. zestawienie dochodéw obejmujgce:
— przewidywany dochéd na dany rok budzetowy,
— korekty do przewidywanych dochodéw naniesione
w wyniku planéw uzupehniajgcych lub zmian do
planu,

— naleznosci powstale w trakcie roku budzetowego,

— naleznosci pozostajace do Sciagnigcia z poprzed-
niego roku budzetowego,

— dochdéd zebrany w trakcie roku budzetowego oraz
przeniesiony zgodnie z art. 6 ust. 3,

— kwoty do pobrania na koniec roku budzetowego,
— uniewaznienie ustalonych naleznosci.

Do zestawienia nalezy, w miarg potrzeb, zalaczy¢ raporty
wykazujace kwoty bilansowe i brutto z operacji okreslo-

nych w art. 22;

2. zestawienie przedstawiajace przeptywy w Srodkach przy-
znanych za dany rok budzetowy, wykazujace:

— pierwotne $rodki przyznane,

— zmiany $rodkéw przyznanych wprowadzone
w wyniku przelania,

— zmiany wprowadzone na mocy planéw uzupehnia-
jacych lub zmieniajacych pierwotne plany,

— ostateczne $rodki przyznane na dany rok budze-

towy,
— Srodki przyznane przeniesione na mocy art. 6;

3. zestawienie przedstawiajgce wykorzystanie Srodkéw
przyznanych przeznaczonych na dany rok budzetowy,
wykazujace:

— zaciggniete zobowiazania zaksiggowane w danym
roku budzetowym i na jego konto,

— platnosci dokonane w danym roku budzetowym
i na jego konto,

— kwoty pozostajace do zaplacenia w momencie
zamkniecia roku budzetowego,

— Srodki przyznane przeniesione na mocy art. 6,

— anulowane $rodki przyznane.

Do zestawienia nalezy, w miare potrzeb, zalaczy¢ raport
wykazujacy kwoty bilansowe i brutto z operacji okreslo-

nych w art. 22;

4. zestawienie o wykorzystaniu $rodkéw przyznanych
przeniesionych z poprzedniego roku budzetowego,
wykazujace, co nastepuje:
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— kwote Srodkéw przyznanych z przeniesienia, danych sporzadzonych lub przechowywanych w formie
elektronicznej.”;
— platnoéci  dokonane ze S$rodkéw przyznanych
Z przeniesienia, ) akapit czwarty otrzymuje brzmienie:
. T . ,Przedstawienia informacji wymienionych w lit. b) moze
niewykorzystane $rodki przyznane do anulowania.”; vazgdaé jedynie Trybunat Obrachunkowy.”
54. artykut 67 otrzymuje brzmienie:

55.

56.

57.

58.

JArtykut 67

1. Zarzad sporzadza bilans aktyw6w i pasywow Centrum na
dzien 31 grudnia poprzedniego roku budzetowego.

Zalacza si¢ rowniez wyciag z kont z wykazem przeplywéw
i bilanséw rachunkowych, sporzadzony na ten sam dzien.

Bilans obejmuje, po stronie aktywow, kwote dochodéw do
pobrania, a po stronie pasywéw, kwote wydatkéw obciaza-
jacych dany rok budzetowy, ktéra nie zostala jeszcze zaksie-
gowana.

2. Powyzsze dokumenty nalezy przedlozy¢ kontrolerowi
finansowemu.”;

artykut 68 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 68

Najpdzniej do dnia 31 marca zarzad przesyla rachunek
dochodéw i wydatkoéw oraz bilans Centrum za poprzedni rok
budzetowy do Parlamentu Europejskiego, Rady, Komisji oraz
Trybunalu Obrachunkowego.”;

w art. 69 wyrazy ,Komisja Obrachunkowa” zastepuje sie
wyrazami , Trybunal Obrachunkowy”;

w art. 70 wyrazy ,Komisja Obrachunkowa” zastepuje si¢
wyrazami , Trybunal Obrachunkowy”;

w art. 71:

a) wyrazy ,Komisja Obrachunkowa” zast¢puje si¢ wyra-
zami ,Trybunal Obrachunkowy”;

b) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,W szczegdlnosci Centrum oddaje do dyspozycji Trybu-
nalu Obrachunkowego wszelkie dokumenty dotyczace
zawierania umow oraz wszystkie konta gotéwkowe lub
materialowe, wszelkie zapisy ksiegowe lub dokumenty
uwierzytelniajace, a takze istotne dla nich dokumenty
administracyjne, wszystkie dokumenty dotyczace docho-
déw i wydatkéw, wszystkie ewidencje, listy stanowisk
istniejacych w dziatach, wszystkie dokumenty, ktére Try-
bunal Obrachunkowy moze uznalé za niezbedne
w ramach kontroli rewizyjnej rachunku dochodéw i
wydatkéw prowadzonej na podstawie zapiséw ksiggo-
wych oraz kontroli na miejscu, calej dokumentacji oraz

59.

60.

61.

d) akapit siodmy otrzymuje brzmienie:

,Przyznanie pomocy podmiotom spoza Centrum
wymaga pisemnej zgody organéw podlegajacych kon-
troli ze strony Trybunalu Obrachunkowego w sprawie
wykorzystania przyznanych kwot.”;

artykul 72 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 72

Do raportu Trybunalu Obrachunkowego sporzadzonego
zgodnie z postanowieniami art. 206a Traktatu EWG stosuje
si¢ nastepujgce postanowienia:

1. w terminie najpdzniej do dnia 15 lipca Trybunat Obra-
chunkowy przekazuje Centrum i Komisji wszelkie uwagi
do rachunkoéw i bilansu, ktdre, jego zdaniem, winny zna-
lez¢ si¢ w sprawozdaniach rocznych. Uwagi te pozostaja
poufne. Centrum przesyla swa odpowiedz do Trybunatu
Obrachunkowego oraz jednocze$nie do Komisji w termi-
nie najpdzniej do dnia 31 pazdziernika;

2. raport Trybunalu Obrachunkowego obejmuje ocene
prawidtowosci zarzadzania finansami;

3. Trybunal podejmuje wszelkie niezbedne kroki dla
zapewnienia publikacji udzielonych przez Centrum
odpowiedzi na zgloszone uwagi niezwlocznie po zglo-
szeniu uwag;

4. Trybunal Obrachunkowy przekazuje odpowiednim
organom odpowiedzialnym za udzielanie absolutorium,
Centrum oraz Komisji, w terminie najpdzniej do dnia 30
listopada, sprawozdanie roczne wraz z udzielonymi
odpowiedziami na zgloszone uwagi i zapewnia jego
publikacje w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europej-
skich.”;

skresla sie art. 73;

artykul 74 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 74

1. Parlament Europejski, dzialajagc zgodnie z zaleceniem
Rady, podjetym kwalifikowang wigkszoscig gloséw, udziela
zarzadowi absolutorium w zakresie wdrozenia planu docho-
déw i wydatkoéw przed dniem 30 kwietnia nastgpnego roku.
Jesli niemozliwe jest dotrzymanie tego terminu, Parlament
Europejski lub Rada powiadamiajg zarzad o przyczynach
odroczenia swej decyzji.
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Jesli Parlament Europejski odracza swa decyzje w sprawie
udzielenia absolutorium, zarzad doklada wszelkich staraf,
aby jak najszybciej stworzy¢ odpowiednie warunki dla usu-
nigcia przeszkdd dla podjecia tejze decyzji.

2. Decyzja o udzieleniu absolutorium dotyczy ksiag rachun-
kowych wszystkich dochodéw i wydatkéw Centrum, wyni-
klego salda oraz aktywéw i pasywow Centrum wykazanych
w bilansie. Powinna ona zawiera¢ oceng¢ wywigzania si¢
zarzagdu z obowigzku zarzgdzania budzetem w ostatnim
roku budzetowym.

3. Kontroler finansowy uwzglednia uwagi zawarte w decy-
zjach o udzieleniu absolutorium.

4. Zarzad podejmuje wszelkie niezbedne kroki w celu zasto-
sowania si¢ do uwag zamieszczonych w decyzji o udzieleniu
absolutorium.

5. W terminie do dnia 15 grudnia roku w ktérym podjeto
decyzje o udzieleniu absolutorium, Centrum sklada sprawoz-
danie z dzialan podjetych w zwiazku z powyzszymi uwa-
gami, a w szczegdlnosci w zwigzku z zaleceniami skierowa-
nymi do oddzialéw odpowiedzialnych za realizacje budzetu.
Sprawozdanie nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie, Komisji oraz Trybunalowi Obrachunko-
wemu.

Centrum zdaje réwniez sprawe z dzialan podjetych w $wie-
tle uwag zawartych w decyzji o udzieleniu absolutorium
w zalaczniku do rachunku dochodéw i wydatkéw za

nastepny rok budzetowy.

6. Dokumenty uwierzytelniajace dotyczace ksiag rachunko-
wych, dokumenty, na podstawie ktdérych sporzadzono
rachunek dochodéw i wydatkéw, oraz bilans roczny, nalezy
przechowywac przez okres pieciu lat od daty decyzji o udzie-
leniu absolutorium z realizacji planu dochodéw i wydatkow.

Jednakze dokumenty odnoszace si¢ do transakgji, ktore nie
zostaly ostatecznie zakoniczone, sg przechowywane przez

62. artykul 75 otrzymuje brzmienie:

63.

JArtykut 75

Zarzad jak najszybciej powiadamia Trybunal Obrachunkowy
o wszelkich decyzjach i dzialaniach podjetych zgodnie
z przepisami art. 3, 6, 8, 14 i 21.

Trybunal Obrachunkowy oraz kontrolera finansowego
powiadamia si¢ 0 mianowaniu urze¢dnikéw ds. finansowych,
urzednika  ds.  ksiegowosci,  jego  asystentdéw
i administratoréw funduszy zaliczkowych oraz o decyzjach
o delegacji uprawnien lub powolania na stanowiska zgodnie
z art. 18, 20 i 43.

Zarzad informuje Trybunal Obrachunkowy o wszelkich
przepisach wewnetrznych, jakie podejmuje odnosnie do
kwestii finansowych.”;

dodaje si¢ nastepujacy artykut:
JArtykut 75a

Do czasu wejcia w Zycie przepisow wykonawczych przewi-
dzianych w art. 126 rozporzadzenia finansowego stosowa-
nego w sprawach budzetu ogélnego Wspdélnot, limity war-
tosci, jakie wymagaja okreslenia dla potrzeb art. 46, 48, 49
oraz 50, ustala si¢ nastepujgco:

— art. 46 lit. a): limit wartoSci umowy, ponizej ktérego
mozliwe jest zawieranie uméw prywatnych, ustala sig
jako 10 000 ECU,

— art. 48: limit, powyzej ktdrego wymagane jest zezwole-
nie zarzadu, ustala si¢ na poziomie 35 000 ECU,

— art. 49 akapit trzeci: prog, powyzej ktorego obowigzuje
zabezpieczenie, ustala si¢ na poziomie 250 000 ECU,

— art. 50: limity wartoici, ponizej ktérych mozliwe
jest zawieranie umoéw na podstawie wystawienia fak-
tury lub rachunku kosztéw, wynosza odpowiednio
750 i 2 500na wydatki ponoszone poza siedzibg Cen-
trum.”

Artykut 2

okres dluzszy od wyzej wskazanego, az do korica roku naste-
pujacego po roku ich ostatecznego sfinalizowania.”;

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia od daty
jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.
Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 30 czerwca 1993 r.

W imieniu Rady
S. BERGSTEIN

Przewodniczgcy



